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In the 350 years of the judges before 
this book; years characterize by the 
phrase: and the children of Israel did 
evil in the sight of the Lord. Obviously, 
the Lord said enough and sent 
Samuel, who was  the last judge; a 
good judge, who moved in the power 
of the Spirit.  

This first book of Samuel, focuses on 3 
principle people: Samuel, from his birth 
to his death, Saul, the first king – the people’s choice, 
and David, the blessed king, the Lord’s choice.  

To obey the voice of the Lord is better than 

sacrifice, 

1 Samuel also said to Saul,  

The LORD sent me to anoint you to be king over 

his people, over Israel: so now listen to the 

words of the LORD. 

2 Thus says the LORD of hosts, I remember 

what Amalek did to Israel, how he waited to 

ambush him on the way, when he came up 

from Egypt. 

3 Now go and smite Amalek, and utterly destroy 

all that they have, and do not spare them; but 

slay both man and woman, child and infant, ox 

and sheep, camel and ass. 

4 So Saul gathered the people, and numbered 

them in Telaim, 200,000 footmen, and 10,000 

men of Judah. 

5 And Saul came to a city of Amalek, and 

waited to ambush in the valley. 

6 And Saul said to the Kenites, Go, depart, go 

down from among the Amalekites,  

lest I destroy you with them:  

En los 350 años de los jueces antes de 
este libro; los años se caracterizan por la 
frase: y los hijos de Israel hicieron lo malo 
ante los ojos del Señor. Obviamente, el 
Señor dijo lo suficiente y envió a Samuel, 
quien fue el último juez; un buen juez, 
que se movió en el poder del Espíritu. 

Este primer libro de Samuel se enfoca en 
3 personas principales: Samuel, desde su 
nacimiento hasta su muerte, Saúl, el 

primer rey - la elección del pueblo, y David, el rey 
bendito, la elección del Señor. 

Obedecer la voz del Señor es mejor que el 

sacrificio, 

1 Samuel también dijo a Saúl:  

El SEÑOR me envió a ungirte para que seas rey 

sobre su pueblo, sobre Israel: así que ahora 

escucha las palabras del SEÑOR. 

2 Así dice el SEÑOR de los ejércitos: Recuerdo lo 

que Amalec le hizo a Israel, cómo esperó para 

emboscarlo en el camino, cuando salió de 

Egipto. 

3 Ahora ve y golpea a Amalec, y destruye por 

completo todo lo que tienen, y no te los perdones; 

pero mata a hombres y mujeres, niños y bebés, 

bueyes y ovejas, camellos y asnos. 

4 Entonces Saúl reunió al pueblo, y los contó en 

Telaim, 200,000 hombres de a pie y 10,000 

hombres de Judá. 

5 Y Saúl llegó a la ciudad de Amalec, y esperó 

para emboscar en el valle. 

6 Y Saúl dijo a los Ceneos: Ve, vete, desciende 

de entre los de Amalec,  

para que no te destruya con ellos,  
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for you showed kindness to all the children of 

Israel, when they came up from Egypt. So the 

Kenites departed from among the Amalekites. 

7 And Saul smote the Amalekites from Havilah 

as you go to Shur, which is east of Egypt. 

8 And he captured alive Agag, king of the 

Amalekites, and utterly destroyed all the people 

with the edge of the sword. 

9 But Saul and the people spared Agag, and the 

best of the sheep, the oxen, the fatlings, the 

lambs, and all that was good, and would not 

utterly destroy them: but everything that was 

despised and refuse, that they utterly 

destroyed. 

10 Then the word of the LORD came to Samuel, 

saying, 

11 I reconsider that I established Saul to be 

king: for he has turned from following Me, and 

has not executed my instructions.  

And it grieved Samuel; and he cried out to 

the LORD all night. 

12 And when Samuel rose early in the morning 

to meet Saul, it was told Samuel, saying, Saul 

came to Carmel, and, indeed, he set up a 

monument for himself, then turned, and 

advanced down to Gilgal. 

13 And Samuel came to Saul: and Saul said to 

him, Blessed are you of the LORD: I executed 

the instruction of the LORD. 

14 And Samuel said,  

What then is this bleating of sheep in my ears, 

and the lowing of the oxen which I hear? 

 

porque mostraste bondad a todos los hijos de 

Israel cuando vinieron de Egipto. Entonces los 

Ceneos se apartaron de entre los amalecitas. 

7 Y Saúl hirió a los amalecitas de Havila cuando 

ibas a Shur, que está al este de Egipto. 

8 Y capturó vivo a Agag, rey de los de Amalec, y 

destruyó por completo a toda la gente con el filo 

de la espada. 

9 Pero Saúl y el pueblo perdonaron a Agag, y lo 

mejor de las ovejas, los bueyes, los corderos, los 

corderos y todo lo que era bueno, y no los 

destruyeron por completo; pero todo lo que fue 

despreciado y rechazado, lo destruyeron por 

completo. 

10 Entonces la palabra del SEÑOR vino a 

Samuel, diciendo: 

11 Reconsidero que establecí que Saúl era rey: 

porque él dejó de seguirme y no ejecutó mis 

instrucciones. 

Y entristeció a Samuel; Y clamó al SEÑOR toda 

la noche. 

12 Y cuando Samuel se levantó temprano en la 

mañana para encontrarse con Saúl, se le dijo a 

Samuel, diciendo: Saúl vino al Carmelo y, de 

hecho, se levantó un monumento para sí mismo, 

luego se volvió y avanzó hacia Gilgal. 

13 Y vino Samuel a Saúl; y Saúl le dijo: 

Bienaventurado eres de SEÑOR: ejecuté las 

instrucciones de SEÑOR. 

14 Y Samuel dijo:  

¿Qué es, pues, este balido de ovejas en mis 

oídos y el zumbido de los bueyes que oigo? 
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15 And Saul said, They brought them from the 

Amalekites: for the people spared the best of 

the sheep and of the oxen, to sacrifice to 

the LORD your God; but the rest we have 

utterly destroyed. 

16 Then Samuel said to Saul, Wait, and I will tell 

you what the LORD said to me this night. And 

he said to him, Speak. 

17 And Samuel said, When you were little in 

your own sight, you were made the head of the 

tribes of Israel, and the LORD anointed you 

king over Israel? 

18 And the LORD sent you on a mission, and 

said, Go and utterly destroy the sinners, the 

Amalekites, and fight against them until they 

are obliterated. 

19 Why then did you not obey the voice of 

the LORD, but ran to the spoil, and did wrong in 

the sight of the LORD? 

20 And Saul said to Samuel, Yes, I have obeyed 

the voice of the LORD, and went the way that 

the LORD sent me, and have brought Agag the 

king of Amalek, and have utterly destroyed the 

Amalekites. 

21 But the people took of the spoil, sheep and 

oxen, the chief of the things which should have 

been utterly destroyed, to sacrifice to 

the LORD your God in Gilgal. 

22 And Samuel said, Has the LORD as much 

delight in burnt offerings and sacrifices, as in 

obeying the voice of the LORD?  

Behold, to obey is better than sacrifice, 

and to heed more than the fat of rams. 

 

15 Y Saúl dijo: Los trajeron de los amalecitas, 

porque el pueblo ahorró lo mejor de las ovejas 

y de los bueyes, para sacrificar al SEÑOR tu 

Dios; pero el resto lo hemos destruido por 

completo. 

16 Entonces Samuel dijo a Saúl: Espera, y te 

diré lo que el Señor me dijo esta noche. Y él le 

dijo: Habla. 

17 Y Samuel dijo: Cuando eras pequeño a tus 

propios ojos, fuiste hecho cabeza de las tribus 

de Israel, y el SEÑOR te ungió por rey sobre 

Israel. 

18 Y el SEÑOR te envió en una misión, y dijo: Ve 

y destruye por completo a los pecadores, los 

amalecitas, y lucha contra ellos hasta que sean 

destruidos. 

19 ¿Por qué, entonces, no obedeciste a la voz del 

SEÑOR, sino que corriste al despojo e hiciste 

mal a los ojos del SEÑOR? 

20 Y Saúl dijo a Samuel: Sí, he obedecido la 

voz del SEÑOR, y he seguido el camino que el 

SEÑOR me envió, y he traído a Agag, rey de 

Amalec, y he destruido completamente a los 

de Amalec. 

21 Pero el pueblo tomó del botín, ovejas y 

bueyes, el jefe de las cosas que deberían haber 

sido completamente destruidas, para sacrificar 

al SEÑOR tu Dios en Gilgal. 

22 Y Samuel dijo: ¿Se ha deleitado tanto el 

SEÑOR en los holocaustos y los sacrificios como 

en obedecer la voz del SEÑOR?  

He aquí, mejor es obedecer que sacrificio, y 

prestar atención mejor que la grasa de los 

carneros. 
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23 For rebellion is as the sin of witchcraft / as 
demonic sorcery, hocus pocus traditions and 
practices, and stubbornness is as iniquity and 

idolatry. Because you rejected the word of 

the LORD, so also He has rejected you from 

being king. 

24 And Saul said to Samuel, I have sinned: for I 

have transgressed / I have stepped over the line, I 
moved the goal post, regarding… the instruction of 

the LORD, and your words: because I feared the 

people, and obeyed their voice. 

25 So now, Please, pardon my sin, and return 

with me, that I may worship the LORD. 

26 And Samuel said to Saul, I will not return 

with you: for you have rejected the word of 

the LORD, and the LORD has rejected you from 

being king over Israel. 

27 And as Samuel turned to go, Saul grabbed 

the hem of his garment, and it tore. 

28 So Samuel said to him, The LORD has torn the 

kingdom of Israel from you this day, and has 

given it to your neighbor, who is better than you. 

29 And also the Glory of Israel will not lie or 

rethink: for He is not a man, that He should 

rethink. 

30 Then he said, I have sinned: yet please honor 

me now, before the elders of my people, and 

before Israel, and return with me, that I may 

worship the LORD your God. 

31 So Samuel returned following Saul; and Saul 

worshiped the LORD. 

32 Then Samuel said, Bring here to me Agag, 

king of the Amalekites. And Agag came to him 

relieved. And Agag said, Surely the bitterness 

of death is past. 

23 Porque la rebelión es como el pecado de 

brujería / es como brujería demoníaca y como 
tradiciones y prácticas de hocus pocus, y la terquedad 

es como la iniquidad y la idolatría. Debido a 

que rechazaste la palabra del SEÑOR, también 

Él te ha rechazado de ser rey. 

24 Y Saúl le dijo a Samuel: He pecado: porque 

he transgredido / he cruzado la línea, moví el poste 
de meta, con respecto... la instrucción del SEÑOR, 

y tus palabras: porque temía al pueblo y 

obedecía su voz. 

25 Ahora, por favor, perdona mi pecado, y vuelve 

conmigo, para que pueda adorar al SEÑOR. 

26 Y Samuel dijo a Saúl: No volveré contigo; 

porque tú rechazaste la palabra del, y el SEÑOR 

te ha rechazado para que no seas rey sobre 

Israel. 

27 Y cuando Samuel se volvió para irse, Saúl 

agarró el dobladillo de su prenda y la rasgó. 

28 Entonces Samuel le dijo: Jehová te ha 

arrebatado el reino de Israel hoy, y se lo ha 

dado a tu prójimo, que es mejor que tú. 

29 Y también la Gloria de Israel no mentirá ni 

repensará: porque no es hombre, para 

repensar. 

30 Entonces él dijo: He pecado; sin embargo, 

por favor, hónrame ahora, ante los ancianos de 

mi pueblo, y ante Israel, y vuelve conmigo, para 

que pueda adorar al SEÑOR tu Dios. 

31 Entonces Samuel regresó siguiendo a Saúl; y 

Saúl adoró al SEÑOR. 

32 Entonces Samuel dijo: Tráeme a Agag, rey de 

los amalecitas. Y Agag vino a él aliviado. Y 

Agag dijo: Seguramente la amargura de la 

muerte ha pasado. 
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33 But Samuel said, As your sword has made 

women childless, so your mother will be 

childless among women. And Samuel slew Agag 

in pieces before the LORD in Gilgal. 

34 Then Samuel went to Ramah; but Saul went 

up to his house at Gibeah of Saul. 

35 And Samuel no more saw Saul until the day 

of his death: for Samuel grieved for Saul: and 

the LORD regretted He had made Saul king 

over Israel. 

 

How long were the Israelites in 
Egypt? 

Evidence for Joseph in Egypt 

We are grateful to God that the Saudi govt has 
preserved the Mountain of Moses.  

Every Praise 

 

 

 

 

 

 

33 Pero Samuel dijo: Como tu espada ha dejado 

a las mujeres sin hijos, tu madre no tendrá 

hijos entre las mujeres. Y Samuel mató a Agag 

en pedazos delante del SEÑOR en Gilgal. 

34 Entonces Samuel fue a Ramá; pero Saúl 

subió a su casa en Gabaa de Saúl. 

35 Y Samuel no volvió a ver a Saúl hasta el día 

de su muerte; porque Samuel se entristeció por 

Saúl; y el SEÑOR lamentó haber hecho a Saúl 

rey sobre Israel. 

 

Evidencia de José en Egipto 

¿Cuánto tiempo estuvieron los 
israelitas en Egipto? 

La montaña de Moisés - en Arabia Saudita 

Estamos agradecidos a Dios de que el gobierno 
saudita ha preservado la Montaña de Moisés. 

CS Lewis en la BBC -- Subtítulos en español  

MESÍAS DE ISRAEL 

Dios de Maravillas 
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